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JUBILAT W OCZACH PRZYJACIOL. 7 CHIN

Najpierw przeznaczenie, a p6zniej Swiadoma decyzja sprawily, ze moje Zycie Scisle
zwigzalo si¢ ze wspolczesng historia oraz losami Polski 1 Polakéw, szczegdlnie tam,
gdzie zazebiajg si¢ one z historig oraz losami Chin i ich mieszkadcéw. Dzi§ moge
bez przesady powiedzieé, ze zarowno jako pedagog, naukowiec 1 ttumacz literatury
polskiej, jak 1 organizator wspélpracy kulturalnej 1 naukowej miedzy Polska a China-
mi mam pewien wklad we wzajemne poznanie si¢ tych, jakze réznych, spoteczno-
$ci. Mam zreszta szczery zamiar moja dziatalno$¢ kontynuowac i rozszerza¢ dopoty,
dopoki starczy mi sil.

Nic wi¢c dziwnego, ze w mojej pracy z zainteresowaniem i podziwem obserwo-
walam zaréwno Chifczykow, jak i Polakéw, ktorzy podejmowali dziatania w zblizo-
nym do mojego kierunku i w podobnych sferach. Nie dokonujac ocen i wartoscio-
wania poszczegolnych jednostek, do czego nie czuje si¢ upowazniona, dostrzegam
jednak wiele os6b wyjatkowo zastuzonych dla lepszego poznania si¢ 1 wspolpracy
obu krajéw. W tej grupie poczesne miejsce zajmuje Edward Kajdaniski. Niewiele
wiedzialam o nim przez pierwsze lata mojej fascynacji Polska, kiedy uczylam si¢
jezyka polskiego w chinskiej ambasadzie w Warszawie, ani nawet p6zniej, kiedy stu-
diowalam polonistyke na Uniwersytecie Warszawskim i pracowalam w chifiskim
Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Dopiero p6zniej, w czasie moich studiéw dok-
toranckich w Pekinie i pracy w charakterze ttumacza literatury polskiej coraz wigcej
dowiadywalam si¢ o nim i jego dokonaniach.

Zainteresowalo mnie przede wszystkim to, ze pochodzil z Mandzurii, z tej nie-
zbyt licznej, ale wyjatkowo aktywnej grupy Polakéw, ktérzy poznali prawdziwe daw-
ne Chiny. Co wigcej, w tym samym okresie i tych miejscach wchodzit w dorosle zy-
cie takze moj ojciec. Polacy z Harbinu byli zaréwno czastka tamtych dawnych Chin,
jak 1 czastka dawnej Polski. Edward Kajdanski jako mtody chlopiec zyl w Mandzu-
kuo, pokracznym tworze japofiskich militarystow, widzial jego upadek pod uderze-
niem radzieckiej Armii Czerwonej 1 chifskich partyzantéw, dramatyczne epizody
chinskiej wojny domowej, a pdzniej poczatek zamykania si¢ nowych Chin. Jego
wyjazd z Harbinu po studiach na Uniwersytecie Pélnocnomandzuskim, a nastepnie
na Politechnice Harbiniskiej byl pewnie zaréwno wynikiem polityki repatriacji lud-
nosci polskiej, jak i nasilajacego si¢ nacisku lokalnych wtadz chiniskich, aby pozby¢
sie z kraju cudzoziemcow.
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Gdy tylko wiatr wolnosci jesienia 1956 r. przynajmniej ograniczyt chorobliwg po-
dejrzliwos¢ whadz polskich Edward Kajdanski zostat zatrudniony w polskim Mini-
sterstwie Spraw Zagranicznych. Bylo to zrozumiale, przeciez znal biegle chiniski, co
wowcezas w Polsce bylo rzadkoscia, a 1 dzisiaj, co wiem od moich znajomych z tego
resortu, nie jest niestety zbyt czeste. Po kilku latach pracy w ministerstwie w 1963 .
wyjechatl do Pekinu, do Biura Radcy Handlowego, gdzie spedzil wiele lat, gdyz byl
bardzo potrzebny dla zrozumienia tego, co dzialo si¢ wowczas w Chinach. Byl
to okres dramatyczny, poczatkowo po katastrofie ,,wielkiego skoku” (1958—1960)
wydawalo si¢, ze nastepuje uspokojenie sytuacji, wladze przejeli pragmatycy, Mao
Zedong skoncentrowal si¢ na ,,pracy teoretycznej”, a Chiny leczyly rany, jakie zada-
ty same sobie. Jednak juz w 1966 1. Mao rozpoczal rewolucje kulturalna i odzyskal
petna wladz¢. Moge sobie wyobrazié, jak trudne bylo wtedy zadanie E. Kajdan-
skiego, aby samemu zrozumie¢, co si¢ dzialo w Chinach i klarownie wytlumaczy¢
to kolegom z polskiej placowki. Bylo to nie tylko calkowicie odmienne od tego, co
poznal w latach mtodzieficzych w Mandzurii, ale takze wykraczalo poza pojmowa-
nie normalnego czlowieka, niezaleznie od tego, w jakiej cywilizacji si¢ wychowal.

Tym bardziej fascynujace jest, ze nie tylko pracowal efektywnie zawodowo,
o czym S$wiadczyl jego dlugi pobyt na placéwce wbrew obowiazujacym wowczas
regutom, ale réwniez potrafil pisa¢ o Pafstwie Srodka ksiazki oraz artykuly nauko-
we 1 popularnonaukowe. Zreszta juz wczesniej, przed swoim wyjazdem do Chin
na placowke, nawiazal wspotprace z Polskim Radiem oraz redakcjami wiodacych
wowcezas czasopism, jak ,,Poznaj Swiat”, ,,Wiedza i Zycie” oraz ,,Kontynenty”.
Staral sie, przewaznie pod pseudonimem, przybliza¢ spoleczenstwu polskiemu od-
mienny $wiat chifski. Pracujac w Pekinie, byl swiadkiem nie tylko koszmaru rewo-
lucji kulturalnej, ale tez epokowych i przetomowych dla Chin i $wiata wydarzen, jak
odzyskanie przez ChRL miejsca w ONZ w 1971 1. czy wizyta prezydenta Richarda
Nixona. Kiedy opuszczal Chiny w 1975 1., znowu pojawila si¢ tam nadzieja na
uporzadkowanie spraw kraju, dzicki prébom podjetym przez premiera Zhou Enlaia
i Deng Xiaopinga. Wielkie wydarzenia, jak $mieré Zhou Enlaia, pierwsze protesty
przeciwko maoistowskim radykatom, $mier¢ samego Mao, a wreszcie zatrzymanie
tzw. bandy czworga, Kajdanski obserwowal z Polski. Do Chin powrécit w 1979 .
na stanowisko konsula w polskim konsulacie w Kantonie, ale w jakze odmienionej
juz sytuacji. W Chinach odbylo si¢ wlasnie 111 Plenum Komunistycznej Partii Chin,
pragmatyczni patrioci chifiscy pod kierownictwem Deng Xiaopinga nie tylko za-
dali decydujacy cios resztkom zwolennikéw Mao, ale tez rozpoczeli proces reform
i otwarcia Chin na §wiat, ktéry trwa do dzisiaj. Od tego czasu Deng Xiaoping, az do
swojej $mierci w 1997 r., niezaleznie od pelnienia lub nie oficjalnej funkcji, wytyczat
dalszy kierunek rozwoju Chin i byt ich faktycznym wielkim przywodca.

Edward Kajdanski w latach 19791982 petnit trudna, cz¢sto niewdzigczna funk-
cje konsula na terenie sobie mniej znanym — miasta Kanton i otaczajacej prowincji
Guandong, a takze kilku innych przyleglych prowingji. W czasie swojego pobytu
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w Kantonie mégl nie tylko obserwowac zachodzace fundamentalne zmiany, jak ofi-
cjalne rozwiazanie komun ludowych w 1981 1., co oznaczalo faktyczny koniec préb
budowy komunizmu na chifskiej wsi, ale takze znacznie rozszerzy¢ i poglebi¢ swoja
wiedze o starozytnych Chinach, zwlaszcza o ich poludniowej czesci. Poznawal re-
lacje polsko-chifiskie w przesztosci i wspolczesnie, a przede wszystkim fascynuja-
ca postac polskiego podréznika, jezuity misjonarza, naukowca 1 w pewnym sensie
dyplomaty — Michata Boyma. Jego prace geograficzne i mapy mialy wielki wklad
w lepsze poznanie Chin, uzupelniajac opisy jeszcze Marco Polo, ale tez pdzniej-
szych portugalskich zeglarzy i podréznikéw. Boym napisal wazne naukowo dzieta
o florze i medycynie chinskiej. Najbardziej fascynujacy byl jednak udzial Boyma
w wielkiej rozgrywce, o §wiatowym znaczeniu, o wladze i wprowadzenie chrze-
Scijafistwa w Panstwie Srodka. Jedynie nieszczesliwy zbieg okolicznosci i roztam
wérdd samych jezuitow w Chinach spowodowal, Ze jego wielka misja dyplomatycz-
na w Rzymie w poszukiwaniu pomocy dla chwiejacej si¢ dynastii Mingéw zakonczy-
fa si¢ niepowodzeniem. Dynastia Ming ostatecznie upadta, kontrol¢ nad Chinami
przejeta mandzurska dynastia Qing, a Chiny nie przyjely chrzescijanstwa. Warto
dodag, ze Boym poszerzyl tez wiedz¢ Europejczykéw na temat 6wezesnego Siamu,
dzisiejszej Tajlandii. Jego osoba tak zainteresowala E. Kajdanskiego, ze poswiecil
mu pézniej dwie ksiazki i wiele artykutéw:

Po ponownym powrocie do kraju Edward Kajdanski bez reszty oddat si¢ szla-
chetnej pracy literata, badacza i publicysty. Jego dziela koncentrowaly sie na Chi-
nach w bardzo wielu aspektach — od gospodarki i polityki, poprzez histori¢ i pro-
blemy spoleczne, filozofi¢ i kulture, po architekture i medycyne, a czesto dotykaty
szerszej problematyki z zakresu styku relacji rosyjsko-chiniskich oraz miejsca iloséw
Polakéw na Dalekim Wschodzie. Oprocz wspomnianych badan i wszechstronnego
przedstawienia postaci i dokonat Michata Boyma pisal o Maurycym Auguscie Be-
niowskim, barwnym konfederacie barskim, awanturniku i odkrywcy, a takze o Ka-
zimierzu Grochowskim, wielkim dziataczu spolecznym i polonijnym na Dalekim
Wschodzie, dyrektorze Gimnazjum Polskiego im. H. Sienkiewicza w Harbinie, kt6-
rego uczniem i absolwentem byl kilka lat p6zniej sam Kajdanski. W niektérych pu-
blikacjach E. Kajdanski, piszac pod pseudonimem, umiejetnie wplétt do swoich po-
wiesci watki autobiograficzne, m.in. z okresu dziecidstwa i mtodosci w Mandzurii.

Jednak oprocz pisarstwa Kajdanski spelnia si¢ jako tworca obrazéw inspiro-
wanych malarstwem chifskim (ktére to malarstwo miatam zaszczyt i przyjemno$é
podziwiaé takze w czasie wizyty w jego domu). Réwniez w tej dziedzinie osiggnal
wysoki kunszt, tworzac swego rodzaju synteze tworczosci chiniskiej i europejskiej.
Jego malarstwo zostalo wysoko ocenione podczas wystaw autorskich.

Dzi§ mozna bez cienia przesady powiedzied, ze Edward Kajdanski swoja praca,
swoja wielka 1 roznorodng tworczoscia dokonat wickopomnego dzieta — przyblizyt
Polakom odlegly i tajemniczy $wiat dalekiej Azji, zwlaszcza wielkich i jakze bogatych
w swoich odmianach i réznorodnos$ci Chin. Przy czym obok rzetelnej informacii
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o ich wspolczesnosci pokazal takze zanikajacy juz Swiat pétnocno-wschodnich Chin
z przetomu XIX i XX wieku, z catqg mozaika ich ludéw, cywilizacji i wierzed. Pozna-
nie tego $wiata pozwala lepiej zrozumie¢ skomplikowanie i dramatyzm historii tam-
tych lat, a takze obecna sytuacje tego regionu. Y.atwiej mozemy rowniez dostrzegac
podobienistwa i réznice w losach oraz mentalnos$ci ludzi z tamtych stron i wspolcze-
snych Polakéw. Stuzy to w duzym stopniu lepszym wzajemnym stosunkom 1 otwiera
nowe mozliwosci wspotpracy, tak potrzebne mieszkadicom obu krajéw.

W mojej pracy naukowej, pracy organizatora wspdlpracy edukacyijne;j i kultural-
nej, a takze tlumaczki literatury polskiej cheiatabym chocéby zblizy¢ si¢ do osiagnieé
i wkladu, jaki wnosi E. Kajdanski we wzajemne poznawanie obu spoleczedstw.
Zyjemy w szybko zmieniajacych sie czasach, w ktérych czesto biezace interesy
réznych sit biora gore nad potrzebami dlugookresowej wspdlpracy obu narodéw.
Praca i tworczos¢ Kajdanskiego stuzy wlasnie tym, czasem niedocenianym, szla-
chetnym celom budowania dlugookresowej wspdlpracy i przyjazni. Traktuje ja jako
swego rodzaju drogowskaz, ktorym bede si¢ starata kierowaé¢ w mojej dziatalno$ci
zawodowej.

Ponadto jako osoba, ktérej korzenie rodzinne siggaja wilasnie §wiata pétnocno-
-wschodnich Chin, nie moge nie wyrazi¢ swego glebokiego podziwu, szacunku
i wielkiej radosci, ze E. Kajdaniski opisal m.in. ten bliski mi $wiat, ku jego chwale,
pamieci i wiedzy przyszlych pokoled. Zycze z calego serca, aby Edward Kajdan-
ski jak najdiuzej kontynuowal swoja wspaniala tworczos¢. Istnieja bowiem wielkie
niewykorzystane przestrzenie dla wspélpracy Polski i Chin, ktére w interesie obu
krajéw nalezy zagospodarowac.

SUMMARY

THE CELEBRANT IN THE EYES OF FRIENDS FROM CHINA

The Author describes and analyzes the achievements and experiences of Edward Kajdanski
against changing political situation, first in Harbin, and then generally in China. The Author
emphasizes the outstanding role that E. Kajdanski played in bringing closer to the Poles the
Chinese culture, history and medicine, as well as in mutual acquaintance and recognition of
both nations.



